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REGLAMENTO (CE) N° 885/2000 DE LA COMISION
de 28 de abril de 2000
relativo a la apertura y gestiéon de un contingente arancelario para la importacién de bovinos
machos jovenes destinados al engorde (del 1 de julio de 2000 al 30 de junio de 2001)
LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, ) Con el fin de facilitar la plena utilizacién del volumen

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1254/1999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizaciéon comin
de mercados en el sector de la carne de vacuno (') y, en
particular, el apartado 1 de su articulo 32,

Visto el Reglamento (CE) n° 1095/96 del Consejo, de 18 de
junio de 1996, relativo a la aplicacion de las concesiones que
figuran en la lista CXL eleborada a raiz de la conclusion de las
negociaciones enmarcadas en el apartado 6 del articulo XXIV
del GATT () y, en particular, el apartado 1 de su articulo 1.

Considerando lo siguiente:

(1) En virtud de la lista CXL, la Comunidad se ha compro-
metido a abrir un contingente arancelario anual para la
importacién de 169 000 cabezas de bovinos machos
j6venes destinados al engorde. Es necesario establecer las
disposiciones de aplicacién de ese continente para el
periodo comprendido entre el 1 de julio de 2000 y el 30
de junio de 2001.

(2)  Es preciso tener en cuenta las necesidades de abasteci-
miento de algunas regiones comunitarias que sufren una
gran escasez de ganado vacuno de engorde. Tal es el
caso particular de Italia y Grecia, por lo que debe satisfa-
cerse de forma prioritaria la demanda de estos dos
Estados miembros.

(3)  Procede garantizar un acceso igual y continuo a dicho
contingente de todos los agentes econdmicos interesados
de la Comunidad, asi como la aplicacién ininterrumpida
de los derechos de aduana establecidos para ese contin-
gente a todas las importaciones de los animales en cues-
tion hasta agotar el volumen del contingente.

(4  Habida cuenta de la realidad del mercado, conviene
aplicar un método de gestion que sea comparable al que
se utilizd en el pasado para el contingente del mismo
nimero de orden, especialmente mediante el manteni-
miento del método de distribucién entre los importa-
dores tradicionales y los agentes econémicos que se
dediquen al comercio activo de animales vivos con
terceros paises.

(5)  El control de estos criterios exige que las solicitudes se
presenten en el Estado miembro en cuyo registro del
impuesto sobre el valor afiadido (IVA) se halle inscrito el
importador.

(6)  Para evitar operaciones especulativas, procede limitar la
expedicion de certificados de importacién para un
agente econdémico determinado a la cantidad por la que
se le hayan asignado derechos de importacion.

() DO L 160 de 26.6.1999, p. 21.
() DO L 146 de 20.6.1996, p. 1.

contingentario, procede fijar una fecha limite para la
presentacion de las solicitudes de certificados de impor-
tacion y establecer otro turno de asignacion de las canti-
dades para las que no se hayan presentado solicitudes de
certificados a esa fecha.

(8)  Procede disponer que el régimen se regule mediante
certificados de importacién. A tal fin, conviene esta-
blecer las normas relativas a la presentacién de las solici-
tudes y los datos que deben figurar en las solicitudes y
en los certificados, en su caso, completando o estable-
ciendo exepciones a determinadas disposiciones del
Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la Comisién, de 16 de
noviembre de 1988, por el que se establecen disposi-
ciones comunes de aplicacién del régimen de certifi-
cados de importacién, de exportacién y de fijacién anti-
cipada para los productos agricolas (), cuya dltima
modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 1127/
1999 (¥, y el Reglamento (CE) n° 1445/95 de la Comi-
sion, de 26 de junio de 1995, por el que se establecen
las disposiciones de aplicacién del régimen de importa-
cién y exportacién en el sector de la carne de vacuno y
se deroga el Reglamento (CEE) n° 2377/80 (°), cuya
tltima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
264898 (9).

(99 La aplicacién de ese contingente arancelario supone la
realizacién de controles efectivos en lo que respecta a su
destino especifico. Por consiguiente, el engorde debe
tener lugar en el Estado miembro que haya expedido el
certificado de importacion.

(10) Debe constituirse una garantia con el fin de garantizar
que los animales sean engordados durante al menos
ciento veinte dias en unidades de produccién desginadas.
El importe de la garantfa debe cubrir la diferencia entre
los derechos de aduana del arancel aduanero comiin
(AAQ) y los derechos reducidos, aplicables en la fecha de
despacho a libre practica de los animales en cuestion.

(11) El Comité de gestion de la carne de vacuno no ha
emitido dictamen alguno en el plazo establecido por su
presidente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Queda abierto, para el periodo comprendido entre el 1 de
julio de 2000 y el 30 de junio de 2001, un contingente
arancelario de 169 000 bovinos machos jévenes de los codigos
NC 01029005, 01029029 o 010290 49, destinados al
engorde en la Comunidad.

L 331 de 2.12.1988, p. 1.
L 135 de 29.5.1999, p. 48.
L 143 de 27.6.1995, p. 35.
L 335 de 10.12.1998, p. 39.



L 104/40

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

29.4.2000

El contingente lleva el nimero de orden 09.4005.

2. El derecho de aduana de importacién aplicable al contin-
gente contemplado en el apartado 1 se fija en 582 euros por
tonelada, mds un 16 % de derechos ad valorem.

La aplicacién de este derecho estard supeditada a la condicién
de que los animales importadores sean engordados en el Estado
miembro de importacién durante un periodo de al menos
ciento veinte dias.

Articulo 2

1.  Los derechos de importacion que se asignardn a la
cantidad mencionada en el apartado 1 del articulo 1 se repar-
tirdn como sigue entre los Estados miembros siguientes:
143 650 cabezas

21 970 cabezas

3 380 cabezas.

a) Italia:
b) Grecia:
¢) otros Estados miembros:

2. Para cada una de las cantidades fijadas en las letras a) y b)
del apartado 1, los derechos de importacién correspondientes:

— al 80 % de la cantidad, se asignardn previa peticién, directa-
mente a los importadores que acrediten haber importado
animales vivos de acuerdo con los Reglamentos citados en
el anexo I; el nimero de cabezas se repartird proporcional-
mente al nimero de cabezas importadas de acuerdo con los
Reglamentos citados,

— al 20 % de la cantidad, se asignaran, previa peticion, direc-
tamente a los agentes econémicos que demuestren que en
1999 exportaron a y/o importaron de terceros paises un
minimo de cincuenta animales vivos del cédigo NC
0102 90, con exclusién de las importaciones efectuadas en
virtud de los Reglamentos citados en el anexo I

Los agentes econdémicos deberdn figurar en un registro
nacional del impuesto sobre el valor afiadido (IVA).

Se presentardn solicitudes de derecho de importacién:

— en Italia, por las cantidades mencionadas en la letra a) del
apartado 1,

— en Grecia, por las cantidades mencionadas en la letra b) del
apartado 1.

3. La cantidad referida en la letra c) del apartado 1 se
distribuird previa peticién entre los agentes econdmicos que
acrediten que en 1999 exportaron a y/o importaron de terceros
paises un minimo de 50 animales vivos del cédigo NC
0102 90.

Las solicitudes de derechos de importacién por las cantidades
mencionadas en el primer pérrafo se presentardn en el Estado
miembro, distinto de Italia y Grecia, en cuyo registro nacional
del impuesto sobre el valor afidido (IVA) se halle inscrito el
solicitante.

4. Las cantidades mencionadas en el segundo guién del
parrafo primero del apartado 2 y en el apartado 3 se asignardn
a cada agente econémico beneficiario de forma proporcional a
las cantidades solicitadas.

5. Unicamente constituirdin pruebas de importacién o
exportacion los documentos aduaneros de despacho a libre
practica o los documentos de exportacion.

Los Estados miembros podrin aceptar copias de esos docu-
mentos debidamente certificadas por las autoridades compe-
tentes.

Articulo 3

1. Los agentes econdmicos que ya no ejercian, el 1 de junio
de 2000, el comercio de animales vivos de la especie bovina no
se beneficiardn de las disposiciones del presente Reglamento.

2. Las empresas que resulten de fusiones en las que cada
parte disponga de derechos en aplicacién del parrafo primero
del apartado 2 del articulo 2 disfrutardn de los mismos dere-
chos que las empresas de las que procedan.

Articulo 4

1. Ninguna solicitud de derechos de importacién podrd
rebasar el niimero de cabezas disponible.

En caso de que un solicitante presente mds de una solicitud
para cualquiera de las categorias a que se refieren los apartados
2 y 3 del articulo 2, tales solicitudes no serdn admisibles.

2. A efectos de la aplicacién de los apartados 2 y 3 del
articulo 2, la autoridad competente debera recibir la solicitud,
acompaflada de los justificantes necesarios, el 6 de junio de
2000, a mds tardar.

3. En lo que respecta a las solicitudes presentadas en virtud
del apartado 3 del articulo 2, tras comprobar los documentos
presentados, los Estados miembros remitiridn a la Comisién, a
més tardar el 20 de junio de 2000 y mediante el impreso que
figura en el anexo II, la lista de los solicitantes y de las canti-
dades solicitadas.

La Comisién decidird lo antes posible en qué medida pueden
admitirse las solicitudes. En caso de que las cantidades solici-
tadas sobrepasan las disponibles, la Comisién fijard un porcen-
taje dnico de reduccién de las cantidades solicitadas.

Si con la reduccién mencionada en el pérrafo segundo se
alcanza una cantidad inferior a 50 cabezas por solicitud, los
Estados miembros interesados efectuardin la asignacién
mediante sorteo por lotes de 50 cabezas. En caso de que haya
una cantidad restante inferior a 50 cabezas, esta cantidad
corresponderd a un solo lote.

4. Por lo que se refiere a las solicitudes realizadas en virtud
del apartado 2 del articulo 2, el 27 de junio de 2000, a mds
tardar, Italia y Grecia enviardn a la Comision, tras la comproba-
cién de los documentos presentados, una lista de los solici-
tantes y de las cantidades solicitadas mediante los impresos que
figuran en los anexos II y IIL

Articulo 5

1. Toda importacién de animales para la que se hayan
concedido derechos de importacién quedard supeditada a la
presentacién de un certificado de importacion.

2. Seran aplicables las disposiciones de los Reglamentos
(CEE) n° 3719/88 y (CE) n° 1445/95, a reserva de lo dispuesto
en el presente Reglamento.

3. La solicitud de certificado de importacién s6lo podrd ser
presentada:

— en el Estado miembro en el que se haya presentado la
solicitud de derechos de importacion,
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— por el agente econémico al que se haya asignado derechos
de importacion de conformidad con los articulos 2 y 4. La
atribucion de derechos de importacién a un agente econd-
mico le dard derecho a la expedicién de certificados de
importacién por una cantidad equivalente a esos derechos.

4. Los criterios se expedirdn hasta el 30 de noviembre de
2000 para un mdximo del 50 % de los derechos de importa-
cién asignados. Los certificados de importacion relativos al
nimero de cabezas restante se expedirdn a partir del 1 de
diciembre de 2000.

5. La solicitud de certificado y el propio certificado llevarin
los datos siguientes:

a) en la casilla 8, el pais de origen;
b) en la casilla 16, uno de los cdédigos NC subvencionables;
¢) en la casilla 20, la indicacién siguiente:

«Bovinos machos vivos de peso vivo inferior o igual a
300 kg [Reglamento (CE) n° 885/2000]»

Articulo 6

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 3 del Reglamento
(CE) n° 1445[95, el periodo de validez de los certificados
expedidos serd de ciento veinte dias a partir de la fecha de su
expedicion, con arreglo al apartado 2 del articulo 21 del Regla-
mento (CEE) n° 3719/88. No obstante, ningtn certificado serd
vélido después del 30 de junio de 2001.

2. Los certificados expedidos serdn vélidos en toda la Comu-

nidad.

3. No serd aplicable el apartado 4 del articulo 8 del Regla-
mento (CEE) n° 3719/88.

Articulo 7

1. En el momento de la importacién, el importador deberd
presentar las pruebas siguientes:

— la prueba del compromiso escrito, contraido con la auto-
ridad competente del Estado miembro expedidor del certifi-
cado de importacion, de comunicarle, en un plazo de un
mes, la lista de las explotaciones de engorde de los bovinos
jovenes,

— la prueba de la constitucién de una garantfa, por un
importe que figura en el anexo IV, fijado en funcién de
cada cédigo NC subvencionable, que se habrd depositado
ante la autoridad competente del Estado miembro expe-
didor del certificado de importacién para garantizar que el
engorde de los animales importados en dicho Estado
miembro se efectuard durante un periodo minimo de ciento
veinte dias a partir de la fecha de su importacion.

2. El engorde de los animales contemplados en el presente
Reglamento se realizard en el Estado miembro que expida el
certificado de importacién.

3. Salvo en caso de fuerza mayor, sélo se devolverd la
garantia si se presenta a la autoridad competente del Estado
miembro expedidor del certificado la prueba de que los
bovinos j6venes:

a) han sido engordados en la explotacién o las explotaciones
notificadas de conformidad con el apartado 1;

b) no han sido sacrificados antes de la expiracién de un
periodo de ciento veinte dias a partir de la fecha de su
importacion;

o

¢) han sido sacrificados antes de la expiracién de ese periodo
por motivos sanitarios o han muerto a consecuencia de
enfermedades o accidentes.

La garantia se devolverd inmediatamente después de que se
presente una de esas pruebas.

No obstante, en caso de que no se cumpla el plazo indicado en
el primer guién del apartado 1, el importe de la garantia que
vaya a devolverse se reducira:

—un 15% y

— un 2 % del importe restante por cada dia de rebasamiento
de dicho plazo.

Los importes no devueltos se ejectuardn y se retendran en
concepto de derechos de adauana.

4. En caso de que no se presente la prueba mencionada en
el apartado 3 de los ciento ochenta dias siguientes al de la
importacién, la garantia se ejectuard y se retendrd en concepto
de derechos de aduana.

No obstante, en caso de que esa prueba no se presente en los
ciento ochenta dias antes citados, pero si en los seis meses
siguientes a esos ciento ochenta dias, se reembolsard el importe
ejecutado tras la sustraccién del 15 % de la garantia.

Articulo 8

1. A las cantidades por las que no se haya solicitado ningin
certificado de importacién con fecha de 28 de febrero de 2001
se les asignardn otros derechos de importacion, sin tener en
cuenta el reparto entre los Estados miembros de los derechos
de importacién, establecido en el apartado 1 del articulo 2, y
de los dos regimenes diferentes, contemplados en los guiones
primero y segundo del apartado 2 del articulo 2.

2. Con este fin, los Estados miembros comunicardn a la
Comisién, a mds tardar el 7 de marzo de 2001, las cantidades
que no hayan sido objeto de solicitud de certificado de impor-
tacion.

3. La Comisién adoptard lo mds rdpidamente posible una
decisién sobre las cantidades restantes.

4. Las cantidades restantes se asignardn, previa solicitud a
los agentes econémicos que demuestren que en 1999 expor-
taron a y/o importaron de terceros paises 50 animales vivos,
como minimo, del cédigo NC 0102 90.

La solicitud de derechos de importacion se presentard en el
Estado miembro en cuyo registro nacional del impuesto sobre
el valor afidido (IVA) esté inscrito el solicitante.

5. A efectos de la aplicacién del presente articulo, serdn
aplicables, mutatis mutandis, las disposiciones de los articulos 4
a 7. No obstante, la fecha mencionada en el apartado 2 del
articulo 4 se sustituird por la de 30 de marzo de 2001 y la
fecha mencionada en el apartado 3 del articulo 4 por la de 6 de
abril de 2001.

Articulo 9
El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente

al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.



L 104/42 Diario Oficial de las Comunidades Europeas 29.4.2000

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de abril de 2000.

Por la Comisidn
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién

ANEXO 1

Reglamentos contemplados en el apartado 2 del articulo 2

Reglamentos de la Comisién:

— (CE) n° 1376/97 (DO L 189 de 18.7.1997, p. 3),
— (CE) n° 1043/98 (DO L 149 de 20.5.1998, p. 7),
— (CE) n° 1431/1999 (DO L 166 de 1.7.1999, p. 49).



29.4.2000

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

L 104/43

ANEXO 11

Fax: (32-2) 296 60 27/295 36 13

Aplicacién de los apartados 3 y 4 del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 885/2000

Nimero de orden 09.4005

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

DG AGRI/D/2 — SECTOR DE LA CARNE DE VACUNO

SOLICITUD DE DERECHOS DE IMPORTACION

FECha: . ot Perfodo: ..ouiriei

EStado MIEmMDIO: ... viiit e

Namero del solicitante (') Solicitante (nombre, apellidos y direccion)

Cantidad
(cabezas)

Total

Estado miembro: ...................... Fax: .ooooviviiiiiinne.

Teléfono: ................

() Numeracién continua.
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ANEXO 111

Fax: (32-2) 296 60 27/295 36 13

Aplicacién del apartado 4 del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 885/2000
Ne de orden 09.4005

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS DG AGRI/D/2 — SECTOR DE LA CARNE DE VACUNO

SOLICITUD DE DERECHOS DE IMPORTACION

FECha:. . e Periodo: ..ouiviiii

ESTadO MMIOIMIDIO: L. uieitti e

Cantidad importada

(cabezas)
Nimero del . sy
L . Solicitante (nombre y direccién) Total
solicitante () Reglamento | Reglamento | Reglamento
(CE) n° (CE) n° (CE) n°

1376/97 | 104398 | 1431/1999

Total

(') Numeracién continua.
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ANEXO IV

IMPORTES DE LA GARANTIA

Bovinos machos de engorde
Importe en euros por cabeza

(c6digo NC)
0102 90 05 28
0102 90 29 56

0102 90 49 105




